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ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ДЕКЛАРАЦИИ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ

НЕЗАВИСИМОСТИ КОЛОНИАЛЬНЫМ СТРАНАМ И

НАРОДАМ СПЕЦИАЛИЗИРОВАННЫМИ УЧРЕЖДЕНИЯМИ

И МЕЖДУНАРОДНЫМИ ОРГАНИЗАЦИЯМИ, СВЯЗАННЫМИ

С ОРГАНИЗАЦИЕЙ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ

Письмо Постоянного представителя Индонезии при Организации

Объединенных Наций от 28 марта 1989 года на имя Генерального

секретаря

Имею честь сослаться на письмо Постоянного представителя Португалии от

10 ноября 1988 года, препровождающее письмо на имя Генерального секретаря в

отношении Восточного Тимора для распространения в качестве официального документа

Специального комитета по вопросу о ходе осуществления Декларации о предоставлении

независимости колониальным странам и народам, которое впоследствии, 15 марта

1989 года, было опубликовано в качестве документа А/АС.109/981.

В целях внесения ясности в отношении неубедительного содержания

вышеупомянутого письма мне хотелось бы заявить следующее.

Во-первых, неоспоримым фактом является то, что деколонизация Восточного Тимора

была осуществлена более десяти лет назад - 17 июля 1976 года в соответствии с

резолюциями 1514 (XV) и 1541 (XV) Организации Объединенных Наций, соответственно,

от 14 и 15 декабря 1960 года. Именно тогда народ Восточного Тимора осуществил

право на самоопределение, остановив свой выбор на получении независимости путем

объединения с Республикой Индонезия, - прерогатива, признанная резолюцией 1541

(XV). Поэтому утверждения Португалии о процессе деколонизации в Восточном Тиморе

являются безосновательными.
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Во-вторых, в свете того факта, что Восточный Тимор является и являлся в
течение последних 13 лет составной частью Республики Индонезия, мое правительство
отвергает попытку Португалии вмешаться в ход переговоров, которые уже длительное
время ведут Республика Индонезия и Австралия по всеобъемлющему кругу вопросов,
касающихся делимитации границ континентального шельфа своих суверенных государств,
а именно: в районе между индонезийской провинцией Восточный Тимор и Северной
Австралией, известном как "Тиморский разрыв". Как известно, переговоры между
Индонезией и Австралией продолжаются уже более десяти лет с начала 1979 года, когда
их соответствующие правительства заключили соглашение о проведении переговоров по
вопросу о границах континентального шельфа района "Тиморского разрыва". В течение
последнего десятилетия состоялось 10 официальных совещаний, а также четыре менее
крупных совещания в рамках соответствующего комитета. Кроме того, в результате
этих переговоров в 1982 году было заключено соглашение по Меморандуму о понимании,
касающемуся установления границ рыбной ловли в районе "Тиморского разрыва" и
содержащему, в том числе, положения о наблюдении и обеспечении выполнения
соответствующих решений. Аналогичным образом, в прошлом году Индонезия и Австралия
достигли предварительной договоренности об установлении зоны сотрудничества в
районе "Тиморского разрыва" до заключения соглашения о делимитации постоянных
границ континентального шельфа в этом районе. Это последующее соглашение является
еще одним свидетельством позитивного характера двусторонних отношений между
Республикой Индонезия и Австралией, которое будет способствовать взаимовыгодному
сотрудничеству их народов, в том числе в Восточном Тиморе, содействуя их
ускоренному развитию через расширение экономической деятельности, включая
инвестиции и совместные предприятия с участием иностранных инвесторов, а также
стимулируя развитие торговли и туризма.

В-третьих, учитывая все вышесказанное, неблаговидные и лицемерные утверждения,
содержащиеся в португальском письме, нельзя не рассматривать как недопустимое
вмешательство во внутренние дела суверенного государства.

И, наконец, вопреки попыткам Португалии оклеветать Индонезию, глубокое
удовлетворение вызывает то, что помимо Австралии и других стран региона, все больше
государств, в том числе в рамках Организации Объединенных Наций, движения
неприсоединившихся стран и других международных и региональных форумов, стали
признавать и ценить тот факт, что сегодня народ Восточного Тимора в полной мере
пользуется политическими свободами и правом на экономический и социальный прогресс,
которые являются правами в силу происхождения в соответствии с конституционными
гарантиями, предоставляемыми каждому гражданину и каждой провинции Республики
Индонезия. Если бы Португалия также объективно рассмотрела политические,
социальные и экономические реальности Восточного Тимора, то она признала бы, что
лишь путем уважения воли народа Восточного Тимора жить в условиях мира и свободы в
единстве с Индонезией можно обеспечить осуществление его подлинных чаяний и
основных прав и интересов.

Буду весьма признателен за распространение настоящего письма в качестве
официального документа Генеральной Ассамблеи по пункту 119 первоначального перечня
и документа Совета Безопасности.

Нана С. СУТРЕСНА
Посол

Постоянный представитель


